
KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOPÄÄTÖS (EU) 2024/2524, 

annettu 25 päivänä syyskuuta 2024, 

SHARE-ERICin perustamisesta annetun päätöksen 2011/166/EU muuttamisesta 

(tiedoksiannettu numerolla C(2024) 6621) 

(Ainoastaan bulgarian-, englannin-, hollannin-, italian-, kreikan-, kroaatin-, puolan-, ranskan-, ruotsin-, 
saksan-, sloveenin-, tšekin- ja unkarinkieliset tekstit ovat todistusvoimaisia) 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eurooppalaiseen tutkimusinfrastruktuurikonsortioon (ERIC) sovellettavasta yhteisön oikeudellisesta 
kehyksestä 25 päivänä kesäkuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 723/2009 (1) ja erityisesti sen 11 artiklan 1 
kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Asetus (EY) N:o 723/2009 on sisällytetty Euroopan talousalueesta (ETA) tehtyyn sopimukseen ETA:n sekakomitean 
päätöksellä N:o 72/2015 (2).

(2) Terveyttä, ikääntymistä ja eläkkeelle jäämistä Euroopassa koskevaa tutkimusta varten perustettiin komission 
päätöksellä 2011/166/EU (3) eurooppalainen tutkimusinfrastruktuurikonsortio (SHARE-ERIC).

(3) Terveyttä, ikääntymistä ja eläkkeelle jäämistä Euroopassa koskevaa tutkimusta varten perustetun eurooppalaisen 
tutkimusinfrastruktuurikonsortion (SHARE-ERIC) perussääntöä muutettiin komission täytäntöönpanopäätöksellä 
2014/302/EU (4).

(4) SHARE-ERIC jätti 18 päivänä huhtikuuta 2023 ja 15 päivänä tammikuuta 2024 komissiolle ehdotuksen 
perussääntönsä muuttamisesta asetuksen (EY) N:o 723/2009 11 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

(5) Jotkin SHARE-ERICin hallinnon ja rahoitusosuuksien parantamista ja joidenkin liitteiden päivittämistä koskevat 
muutokset tulivat voimaan asetuksen (EY) N:o 723/2009 11 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

(6) Jotkin muutokset, joilla pidennetään SHARE-ERICin kestoa, tehdään vähäisiä muutoksia sääntömääräiseen 
kotipaikkaan 1. tammikuuta 2025 alkaen ja tehdään vähäisiä muutoksia tehtäviin ja tieteellistä arviointia, teollis- ja 
tekijänoikeuksia sekä tulosten levittämistä koskeviin periaatteisiin ja päivitetään viittauksia hankintoja ja 
verovapautuksia koskeviin direktiiveihin, edellyttävät komission hyväksyntää.

(7) Komissio on arvioinut hakemuksen asetuksen (EY) N:o 723/2009 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti ja katsoo, että se 
täyttää asetuksessa säädetyt vaatimukset.

(8) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EY) N:o 723/2009 20 artiklalla perustetun komitean 
lausunnon mukaiset,
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(1) EUVL L 206, 8.8.2009, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/723/oj.
(2) ETA:n sekakomitean päätös N:o 72/2015, annettu 20 päivänä maaliskuuta 2015, yhteistyöstä muilla kuin neljän vapauden alaan 

kuuluvilla erityisalueilla tehdyn ETA-sopimuksen pöytäkirjan 31 muuttamisesta [2016/755] (EUVL L 129, 19.5.2016, s. 85, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2016/755/oj).

(3) Komission päätös 2011/166/EU, annettu 17 päivänä maaliskuuta 2011, SHARE-ERICin perustamisesta (EUVL L 71, 18.3.2011, s. 20, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/166/oj).

(4) Komission täytäntöönpanopäätös 2014/302/EU, annettu 27 päivänä toukokuuta 2014, SHARE-ERICin perustamisesta annetun 
päätöksen 2011/166/EU muuttamisesta (EUVL L 159, 28.5.2014, s. 52, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/302/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/723/oj).
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/755/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/166/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/302/oj


ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Muutetaan päätöksen 2011/166/EU liitteenä oleva SHARE-ERICin perussääntö tämän päätöksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tämä päätös on osoitettu Belgian kuningaskunnalle, Bulgarian tasavallalle, Tšekin tasavallalle, Saksan liittotasavallalle, 
Helleenien tasavallalle, Ranskan tasavallalle, Kroatian tasavallalle, Italian tasavallalle, Kyproksen tasavallalle, Unkarille, 
Alankomaiden kuningaskunnalle, Itävallan tasavallalle, Puolan tasavallalle, Slovenian tasavallalle, Ruotsin 
kuningaskunnalle, Israelin valtiolle sekä Sveitsin valaliitolle.

Tehty Brysselissä 25 päivänä syyskuuta 2024.

Komission puolesta
Iliana IVANOVA
Komission jäsen
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LIITE 

Muutetaan päätöksen 2011/166/EU liitteenä oleva SHARE-ERICin perussääntö seuraavasti:

1) Korvataan 2 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1) Organisaation sääntömääräinen kotipaikka on Berliini, Saksa.”

2) Korvataan 3 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2) SHAREn nykyistä rakennetta parannetaan jatkuvasti seuraavilla tavoilla:

a) pidennetään SHAREn kestoa, jotta voidaan muodostaa toimiva paneeli, joka seuraa yksityishenkilöitä näiden 
ikääntyessä ja ottaa huomioon sosiaalisen ja taloudellisen ympäristön muutokset;

b) laajennetaan SHAREa niin, että siihen kuuluvat kaikki EU:n jäsenvaltiot;

c) suurennetaan SHARE-otosten kokoa, jotta tutkimus olisi käyttökelpoinen myös kansallisissa analyyseissä. Yleisesti 
tavoitteena on, että otokseen sisältyisi kussakin jäsenmaassa 6 000 vähintään 50-vuotiasta.

d) pidetään tutkimuksen sisältö ja menetelmät ajantasaisina.”

3) Korvataan 10 artikla seuraavasti:

”10 artikla

Tieteelliset arviointiperiaatteet

1) SHARE-ERICin toiminnasta ja palveluista tehdään joka kuudes vuosi tieteellinen arviointi. Arvioinnin suorittaa 
kansainvälisistä huipputason ulkoisista asiantuntijoista koostuva riippumaton paneeli. Paneeli laatii ja toimittaa 
arviointiraportin neuvostolle.

2) Tieteelliset arviointiperiaatteet vahvistetaan SHARE-oheissäännöissä, jotka neuvosto hyväksyy.”

4) Muutetaan 11 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2) SHARE-ERIC on tutkimuksen ja kaikkien sen tietojen omistaja, myös SHAREn sertifioimien lisäominai
suuksien, meta- ja paratietojen, kaikkien osoite- ja linkkitiedostojen, kaikkien SHARE-ERICin julkaisujen ja 
verkkosivustojen sekä kaikkien tutkimuksen perustamisen ja toteuttamisen seurauksena syntyvien teollis- ja 
tekijänoikeuksien omistaja.”

b) Kumotaan 3 kohta.

5) Muutetaan 12 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1) SHARE-ERIC levittää kerätyt tiedot tiedeyhteisölle viipymättä tietojen puhdistuksen, imputoinnin ja 
dokumentoinnin jälkeen eurooppalaiseen tutkimusinfrastruktuurikonsortioon sovellettavasta yhteisön 
oikeudellisesta kehyksestä annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 723/2009 4 artiklan e alakohdan mukaisesti ja 
ottaen huomioon kansainväliset ja kansalliset tietosuojaa koskevat säädökset.”

b) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3) SHARE-tietojen keruuseen ja käyttöön sovelletaan eurooppalaisia ja kansallisia tietosuojalakeja. Kansallisen 
tietojen keruun, käsittelyn ja levittämisen osalta SHARE-ERIC ja tieteelliset kumppanilaitokset toimivat EU:n 
yleisen tietosuoja-asetuksen 26 artiklassa tarkoitettuina yhteisrekisterinpitäjinä. SHARE-tietojen niiden käyttäjien, 
joihin ei sovelleta yhteisön lainsäädäntöä, on allekirjoitettava tietojen luottamuksellisuutta koskeva ilmoitus 
Euroopan komission laatiman mallin mukaisesti (komission täytäntöönpanopäätös (EU) 2021/914, annettu 4 
päivänä kesäkuuta 2021, vakiosopimuslausekkeista, jotka koskevat henkilötietojen siirtämistä kolmansiin maihin 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti).”
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6) Muutetaan 13 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4) Neuvoston direktiivin 2006/112/EY (*) 143 artiklan 1 kohdan g alakohtaan ja 151 artiklan 1 kohdan b 
alakohtaan ja neuvoston täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 282/2011 (**) 50 ja 51 artiklaan perustuvia 
verovapautuksia sovelletaan SHARE-ERICin viralliseen käyttöön tarkoitettujen sellaisten tavaroiden ja palvelujen 
ostoon, jotka SHARE-ERIC hankkii ja maksaa ja joiden palautettavan alv:n määrä on enemmän kuin 25 euroa 
laskua kohden. Näitä vapautuksia ei sovelleta yksittäisten jäsenten hankintoihin.

Ensimmäisen alakohdan soveltaminen ei kuitenkaan saa johtaa kilpailun vääristymiseen.

_____________
(*) Neuvoston direktiivi 2006/112/EY, annettu 28 päivänä marraskuuta 200628 päivänä marraskuuta 2006, 

yhteisestä arvonlisäverojärjestelmästä (EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/ 
2006/112/oj).

(**) Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 282/2011, annettu 15 päivänä maaliskuuta 201115 
päivänä maaliskuuta 2011, yhteisestä arvonlisäverojärjestelmästä annetun direktiivin 2006/112/EY 
täytäntöönpanotoimenpiteistä (EUVL L 77, 23.3.2011, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/ 
282/oj)”

b) Korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5) Neuvoston direktiivin 2020/262/EY (*) 1 artiklan 1 kohdan b ja c alakohdassa määritellyille valmisteveron 
alaisille tavaroille voidaan myöntää vapautus valmisteverosta kyseisen direktiivin 11 artiklan 1 kohdan b 
alakohdan mukaisesti, jos kyseiset valmisteveron alaiset tavarat on tarkoitettu yksinomaan SHARE-ERICin 
viralliseen käyttöön ja ovat SHARE-ERICin hankkimia ja maksamia.

Vapautusta valmisteverosta ei myönnetä valmisteveron alaisille tavaroille, jotka on tarkoitettu SHARE-ERICin 
työntekijöiden tai kolmansien osapuolien henkilökohtaiseen käyttöön.

_____________
(*) Neuvoston direktiivi (EU) 2020/262, annettu 19 päivänä joulukuuta 201919 päivänä joulukuuta 2019, 

valmisteveroja koskevasta yleisestä järjestelmästä (EUVL L 58, 27.2.2020, s. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
dir/2020/262/oj).”

c) Korvataan 6 kohta seuraavasti:

”6) Direktiivin 2020/262/EY 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa määritellyistä energiatuotteista ja sähköstä 
maksetut verot voidaan palauttaa kyseisen direktiivin 11 artiklan 1 kohdan b alakohdan ja 11 artiklan 2 kohdan 
mukaisesti, jos kyseiset energiatuotteet ja sähkö on tarkoitettu yksinomaan SHARE-ERICin viralliseen käyttöön ja 
ne ovat SHARE-ERICin hankkimia ja maksamia ja jos veron määrä on enemmän kuin 25 euroa laskua kohden.

Vapautusta valmisteverosta ei myönnetä energiatuotteille tai sähkölle, jotka on tarkoitettu SHARE-ERICin 
työntekijöiden tai kolmansien osapuolien henkilökohtaiseen käyttöön.”

7) Korvataan 19 artikla seuraavasti:

”19 artikla

Organisaation toiminta-aika

1) Organisaatio perustetaan määräämättömäksi ajaksi.

2) Sopimuspuoli voi erota SHARE-ERICistä ilmoittamalla asiasta kirjallisesti puheenjohtajalle 24 kuukautta 
etukäteen. Eroamispäivän on oltava jonkin SHARE-kyselykierroksen päättymispäivä.

3) Organisaatio voidaan purkaa aloitteella, jossa tarkennetaan menettely ja aikataulu, jos neuvosto tämän 
hyväksyy kahden kolmasosan enemmistöllä.

4) Tällaisesta päätöksestä on ilmoitettava Euroopan komissiolle kymmenen päivän kuluessa päätöksen 
tekemisestä eurooppalaiseen tutkimusinfrastruktuurikonsortioon sovellettavasta yhteisön oikeudellisesta kehyksestä 
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 723/2009 16 artiklan mukaisesti. ERICin on ilmoitettava komissiolle 
purkamismenettelyn päättymisestä viipymättä ja joka tapauksessa kymmenen päivän kuluessa menettelyn 
päättymisestä.”
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